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. os reinados de D. Manuel e D. Joao III, vasto cemite
rio de podridio e lantejoulas, a que uma historia sem phi
losophia ¢ sem verdade chama epocha gloriosa . . .

ALEXANDRE HERCULANO. Annaes.

Felizes os povos que ndo téem historia, disse um dia um
escriptor distincto. O aphorismo € falso; ndo ha povos sem
historia, porque nio sémente as emprezas bellicas e os
feitos de heroes merecem occupar as tdbuas de bronze dos
fastos de uma nacdo; Pericles como Alexandre deu nome a
um seculo; as racas que menos combateram foram as que
mais trabalharam e portanto as que mais direitos adquiri-
ram ao reconhecimento das geracoes vindouras. A verdade
¢ que felizes sdo os povos destituidos de glorias militares.

A gloria é mercadoria rara e paga sempre por alto preco.
As legides que dos confins da Gallia vinham triumphar ao
Capitolio ensinaram aos barbaros o caminho de Romaj a
Franca pagou as victorias do primeiro imperio com os de-
sastres de 1814 e com as vergonhas do segundo; Portugal
comprou os loiros dos seus navegadores com o melhor de
seu sangue, pagou annos de triumpho com seculos de
anemia.

No xv e no xvi seculo Portugal, que tinha afirmado a
nacionalidade nos campos de Aljubarrota, postos de parte
os receios da vizinha Castella, procurou empreza em-que fruc-
tificasse a actividade de seus filhos. O bom senso de D. Jodo I
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fez que, sem hesitar, achasse a missdo que incumbia
ao povo que governava: continuar em Africa o trabalho
ja quasi terminado na peninsula iberica, fazer recuar até
aos desertos da Arabia, d’onde tinham saido, os soldados
do islamismo. Iniciou esta politica nos baluartes de Ceuta,
deixando assim jd meio trilhado aos seus successores o
caminho a seguir. D. Affonso V aproveitou dos exemplos
do avd, e Arzilla e Tanger vieram franquear de todo aos
portuguezes a conquista da Mauritania.

No entretanto o infante D. Henrique querendo illustrar o
nome em empreza que fosse sua, com 0s proprios recursos
¢ com os da ordem de Christo, de que era mestre, empre-
hendeu a descoberta da costa africana para alem do cabo
Bojador, e as navegacGes comecadas entdo s6 deviam ter-
minar nos confins da Asia, nas ilhas do cravo e da mus-
cada.

D. Jodo II tinha a escolher entre o caminho facil paten-
teado pelo pae, e a gloriosa mas difficil empreza iniciada
pelo infante. Optou por esta e d’ahi data a ruina de Por-
tugal. As conquistas remotas foram para nos o tonel das
Danaidas em que desappareceu nio s6 o melhor do nosso
oiro, mas o melhor do nosso sangue e com elle a vitalidade
do paiz.

Nao houve brago forte, ndo houve peito illustre que nio
se offerecesse ao soberano para ir na India conquistar for-
tuna, honra e gloria; e nio houve anno em que a inhospita
regiao nos ndo roubasse a vida ou a honra de algum capitélo
illustre e com ella as de muitos soldados mais obscuros, mas
que nao menos falta faziam na mae patria.

As mais illustres personagens da epopéa lusitana foram
deixar os ossos longe da patria. Vasco da Gama, Fran-
cisco de Almeida, Affonso de Albuquerque, Jodo de Cas-
tro la morreram; ¢ raro na mesma familia a morte se
contentava com uma geracdo de victimas. D. Christovio
da Gama, filho do descobridor, foi morrer morte ingloria
nos alcantis da Abyssinia; D. Lourenco de Almeida, filho
do viso-rei, morreu em Chaul amarrado ao mastro do na-
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vio, arrancando brados de admiracilo aos proprios que o ma-
taram; a Affonso de Albuquerque custou a India dois so-
brinhos que eram dois filhos; a D. Jodo de Castro um fi-
lho nio menos querido. Quando ld ndo deixavam a vida,
outros se encarregavam de lhes roubar a honra, inutili-
sando-o0s por outra férmaj; assim succedeu a Duarte Pacheco,
o heroe de Cochim; assim esteve para succeder a Nuno da
Cunha. Valeu-lhe a morte.

Quando os capities eram assim dizimados ¢ evidente que
ndo eram mais poupados os soldados; familias inteiras des-
appareciam na voragem e poucas havia que nao chorassem
algum parente morto longe do lar paterno.

Um paiz ndo resiste a similhante regimen. Péde renascer
mais vivaz de temporaria calamidade, péde retemperar na
adversidade a alma de uma geracdo corrompida, a Franca
o estd mostrando, mas ndo péde viver quando mil causas,
em trabalho nio interrompido, lhe vdo roubando os filhos.
Que valem as riquezas do solo sem o suor do homem que
tudo vivifica?

Poucos annos de conquistas bastaram para que Portugal,
seccas as fontes naturaes da riqueza, a industria e sobretudo
a agricultura, comecasse a ter de pagar ao estrangeiro o
pido que comia e a 1a que vestia.

Poucos, mesmo dos que se ndo deixavam seduzir pelas
miragens asiaticas, se resignavam a dedicar-se 4 industria
ou 4 agricultura. Quem havia de pegar na enxada ou na ra-
bica de um arado quando era tdo facil ser o ocioso lacaio
de algum fidalgo opulento? A indolencia tornou-se entdo o
distinctivo nacional, e atraz d’ella a miseria.

Sem recursos-e sem bracos viamos-nos obrigados a sus-
tentar, custasse o que custasse, o dominio dos mais exten
sos mares, que so consentiamos em partilhar com a FHespa-
nha. Utopia em todos os tempos ¢ para as maiores nacoes,
muito mais o cra para quem ndo tinha forcas para servir
tdo grande. ambicdo.

Aler. das esquadras que todos os annos tinham de ir a
India precisavamos ter ld naus sufficientes para vigiar as




SRR et
portas do estreito, defender a navegacio do mar Persico,
guardar todo o Malabar, soccorrer a guarda avancada de
Malaca, proteger a carreira annual das Molucas. Isto na
Asia. Na Europa era necessario vigiar incessantemente o
estreito de Gibraltar, defender os logares d’alem e os por-
tos do Algarve dos insultos dos barbarescos, guardar dos
corsarios as costas do reino, ir soccorrer as ilhas, esperar
as naus da India, protegel-as, comboiar depois as que a Flan-
dres fam permutar as especiarias, e nio raro attender 4 voz
do papa ou do imperador que nos chamava a castigar as
demasias do turco. Ndo ficavam por aqui nossos trabalhos:
ainda cra mister ir combater os francezes que na costa da
Malagueta, da Guiné ou nos portos do Brazil attentavam
sem cessar contra nossos direitos. Precisavamos ter os cent
bracos de Briareu e os cem olhos de Argus e mal tinhamos
os cerceados recursos de uma nacio exhausta.

Quando um papa a rogos dos reis de Castella e Portu-
gal tracou linha imaginaria que de um polo a outro polo
dividia entre as duas cordas a conquista do mundo, Fran-
cisco I, que entdo reinava em Franca, declarou logo, que,
niao conhecendo a verba do testamento do omnipotente que
o desherddra, reservava a sua liberdade de accio. Se pos-
teriormente o vencedor de Marignan se absteve de actos
attentatorios dos suppostos direitos das duas cordas, foi por-
que, desviada a sua ambicio para outro lado, s6 no domi-
nio de Italia cuidou poder basear a grandeza de Franca.
O desastre de Pavia e a defeccio de André Doria, que
Francisco I ndo soubera ligar 4 sua fortuna com lacos in-
quebrantaveis, vieram inhabilital-o de todo para os grandes
commettimentos. A Franca sem marinha nio podia pensar
em conquistas longiquas.

O que o soberano se nio atrevia a emprehender faziam-
n’o os subditos em menor escala. Se as esquadras france-
zas téem achado frequentes vezes adversarios com mais pe-
ricia e forca, nunca os corsarios de Franca acharam quem
thes fosse superior. Em todos os tempos, até que a civilisa-
¢do moderna veiu acabar com velhos costumes, 0s portos




da Normandia, Bretanha e Gasconha foram ninhos de pi
ratas, que em tempos de guerra, ¢ nio raro em epochas de
paz, fam lancar o terror nas povoacdes inermes ou tornar
precaria a navegacio dos mares mais policiados. Nos prin-
cipios do seculo xvi o armar navios para ir para o Atlan-
tico apresar as naus da India ou os galedes da Nova Hes-
panha tornou-se em Franca uma verdadeira industria, e
nao das menos remuneradoras. Os lucros eram dos mais
tentadores. Uma sé presa feliz bastava para fundar a for-
tuna de um individuo e o risco era pequeno.

Desenvolveu-se por tal férma esta praga que em 1531,
pela confissdo da propria chancellaria de D. Jodo III', pas-
sava jd de trezentos o numero de navios portuguezes apre-
sados por piratas francezes desde o principio do seculo, o
que nos dd uma média quasi de dez navios por anno, numero
enorme para o tempo se nos lembrarmos que todo o com-
mercio do Oriente era entdo feito por quatro ou cinco na-
vios, pois tal era a forca das esquadras que annualmente
partiam para a India.

E ndo era sé nas nossas aguas que os {rancezes exer-
clam a pirataria. Desprezando os decretos pontificios, se-
guindo n’isso o exemplo do soberano, e ajudados no em-
penho por pilotos nossos, pois

.. tambem dos portuguezes
Alguns traidores houve algumas vezcs,

as suas tentativas para em menosprezo dos nossos direitos
estabelecer commercio directo com a Guiné, costa da Ma-
lagueta e Brazil, foram quasi coetaneas com os nossos pri-
meiros estabelecimentos, a ponto de, hoje, escriptores menos
prudentes nos quererem contestar a prioridade da desco-
berta de parte da costa africana, assercio que os trabalhos
do visconde de Santarem e de Major reduziram ao que vale.

I Documento n.° 1.
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No Brazil o abuso estendeu-se por tal forma que a maior
parte dos portuguezes que no principio da colonisacdo qui-
zeram estabelecer-se n’aquellas costas, tiveram de luctar
quasi tanto com francezes como com os indigenas. Duarte
Coelho o primeiro capitao de Pernambuco, e um dos primei-
ros colonisadores, foi-dos que mais teve de combater com
elles.

Era tdo vulgar entre nds, n’esses tempos, ter de exercer
represalias contra subditos do rei de Franca, que a lingua
se cnriqueceu com uma nova locucdo —roupa de france-
zes—que no futuro veiu a significar objectos de que a to-
dos era licito lancar mao.

Para obstar 4 continuacdo d'este estado de cousas havia
dois caminhos a seguir: ter no mar forcas sufficientes para
castigar as usurpacées de estranhos, ou, por meios diplo-
maticos, obter do proprio soberano francez que obrigasse
os subditos a absterem-se das rapinas de que viviam.

Tentou-se usar do primeiro, mas, como demonstrei,
Portugal jd nio estava em estado de em toda a parte fa-
zer sentir o seu poder, comquanto a linguagem official ainda
o nio quizesse deixar perceber.

Do segundo teve D. Jodo III de se servir logo no prin-
cipio do reinado, pois, constando-lhe que em Franca se fa-
ziam aprestos para ir 4 India e ao Brazil devassar nossas
conquistas, mandou, como seu embaixador a Francisco I,
Jodo da Silveira, que no caminho se cruzou com Honoré
du Cais, que o soberano francez enviava a Portugal com mis-
sdo de peso. E provavel que o desejo que entio havia de gran-
gear a amisade do herdeiro, que se suppunha poderoso, de
D. Manuel fizesse com que o embaixador recebesse tio
boas palavras como promessas. Apesar d’sso os abusos
por parte dos francezes continuaram a ponto que menos
de dez annos depois nova tentativa, e essa com caracter
official, a carta de marca concedida a Jodo Ango, obrigou
o rei a mandar a Franca o seu maior valido, o védor da

fazenda D. Antonio de Athayde, futuro conde da Casta
nheira.
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Erradissima versio existe em Franca sobre este facto até
hoje quasi completamente desconhecido; legendaria, conser-
vada pela tradicdo popular, alterada pela vaidade nacional,
utilisada por escrevinhadores ignorantes, é tdo absurda,
apesar de ter origem em factos verdadeiros, que Ferdi-
nand Denis ndo duvidou contestar 4 Franca esta gloria de
origem suspeita. Por eclla deu-se o facto em tempo de el-
rei’ D. Manuel; Ango, rico armador dieppez, tendo-lhe
sido apresado um navio pelos guarda costas portuguezes,
mandou poderosa esquadra assolar as costas de Portugal ¢
bloquear o porto de Lisboa. D. Manuel, incapaz de casti-
gar os Insultos do corsario, enviou embaixadores a Fran-
cisco I pedir-lhe que fosse 4 mao ao seu vassallo; o sobe-
rano francez, nio podendo ou nao querendo fazel-o,remetteu
os embaixadores para Ango, que na sua vivenda de Varan-
geville, depois de os humilhar, lhes concedeu o pedido. Eis,
em resumo, o encadeado de audaciosas invencoes, que c¢s-
criptores de um paiz tdo rico de glorias nao duvidaram re-
produzir.

A Ferdinand Denis, acostumado, mais do que em geral
o fazem os seus conterraneos, a verificar nos historiadores
estrangeiros & verdade das assercdes dos francezes, com
quanto nada podesse encontrar em nossas chronicas sobre
o assumpto, nao lhe consentiu seu criterio o admittir sem
discussdo similhantes absurdos. Rectifica as datas, pois a
mais simples inspeccdo dos poucos documentos até hoje
conhecidos, que ao assumpto se referem, deixa ver que no
reinado de D. Jodo III, e ndo no de D. Manuel, podia ter-se
dado o caso; comtudo, como nada achou que em absoluto
negasse as assercoes dos escriptores que o precederam, de-
pois de prevenir os leitores da pouca probabilidade de ser
verdadeira a sua narrativa, deixa a porta aberta para a
reivindicar de novo para os annaes da marinha franceza,
quando novos documentos a isso o auctorisem, nem de ou-
tra féorma se explica um dos ultimos periodos da parte do
seu livro que trata o assumpto. «Suppondo que a tradicélo
do bloqueio de Lisboa se bascie n’algum facto real, entre
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1531 e 1532 & que devemos fixar a data d’essa audaciosa
expedicao.»

O erudito auctor da //istoria de Portugal, escripta se-
gundo o plano de F. Diniz, depois de mencionar a tradicdo
popular e de reproduzir o proprio texto do escriptor fran-
cez, que ¢ o seu melhor commentario, nega em absoluto o
bloqueio de Lisboa, no que mais uma vez provou boa cri-
tica.

O ter adquirido a correspondencia completa de D. Jodo
IIT com D. Antonio. de Athayde, quando seu embaixador
em Franca, habilita-me a restabelecer a verdade dos acon-
tecimentos desterrando, d’esta vez para sempre, a tradicao
popular para o dominio das fabulas, e relatando com exa-
ctiddo os factos em que teve origem, que nem todos de-
nunciam forca da parte do governo do soberano portuguez.
O assumpto era digno de penna mais auctorisada.

——————y;
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Era Jodo Ango um armador de Dieppe que soube adqui-
rir riqueza ¢ poder, que lhe serviram de titulos para ser no-
meado por Francisco I visconde e governador da cidade
que o vira nascer; meio commerciante, meio pirata, as con-
tinuas guerras do seu soberano com Carlos V deram-lhe
azo para exercer em larga escala a industria de corsario
enriquecendo rapidamente d custa de repetidas presas de
navios que das possessoes americanas do imperador tra-
ziam 4 Hespanha os thesouros dos Incas. Nio se conten
tava com armar em guerra um ou dois chavecos que fos
sem isoladamente atacar algum inimigo mais fraco, punha
no mar verdadeiras esquadras de dez e mais navios, que,
mais veleiros, desembaracados de carga, obtinham decidid
vantagem sobre os ronceiros vasos empregados pela Hespa
nha no commercio das colonias.

A navegacilo de navios isolados e desprotegidos era quasi
desconhecida n’esse tempo; o commercio, nio sé do remoto
Oriente ¢ da America mas dos portos da Europa, era ex
clusivamente feito por frotas que s6 assim conseguiam cs-
capar aos muitos ladrées que no mar as espreitavam. Até
o commercio do sal, muito activo nos seculos x1v, xv e xvI,
entre os portos da Gasconha e o de Lisboa, era feito por
esquadras que, annualmente, em epocha certa, vinham de
mandar a barra do Tejo, receiando, apesar da pobreza da
mercadoria, os ataques dos corsarios.
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Vé-se pois que estes, se queriam fazer-se de véla, pre-
cisavam associar-se para o ataque como as victimas se as-
sociavam para a defeza. Quando um s6 individuo ndo tinha
meios sufficientes para armar mais de um navio procurava
juntar-se com outros e o commando pertencia ao que até
ali mais pericia tinha mostrado. Estas associacdes de /la-
droes de toda a roupa, como entdo sc¢ lhes chamava, nada
respeitavam; fiavam-se na forca e s6 4 forca cediam.

A guerra entre a Franca e qualquer dos seus vizinhos, a
Inglaterra ou a Hespanha, era o pretexto com que coravam
as suas emprezas e de que se serviam para obter do go-
verno, pouco escrupuloso, cartas de corso, que 0s auctori-
savam a ndo aceitar o epitheto de piratas que mereciam.
Se na sua rota para os portos do inimigo encontravam na-
vios de outra nacao, ainda que fosse amiga, se as forcas de
que dispunham lhes davam probabilidade de, conseguido o
intento, sepultar no Oceano as testemunhas do feito, nao
hesitavam em colher mais esses despojos que a fortuna lhes
franqueava.

Nem respeitavam os transportes que, extranhos ao com-
mercio, regressavam 4 patria com os cavalleiros que vi-
nham sarar no ninho paterno as feridas feitas pelas lancas
barbarescas. Assim nol-o deixa conhecer um dos documen-
tos que publico .

Jodo Ango era um dos principes d’esta raca de lobos
marinhos; principe pelo valor de que dera provas em mais
de um encontro, principe pela opulencia que o habilitava,
s6 com 0s proprios recursos, a armar verdadeiras esqua-
dras. Os galedes do Mexico eram as suas victimas predi-
lectas.

No anno de 1529 ou principios de 1530 um dos seus na-
vios, acossado pela tempestade, veiu parar ds aguas de
Lisboa, onde a esquadra de guarda costa, 4 qual pretendeu
resistir, facilmente o centrou e trouxe preso para dentro da
barra.

I Documento n.0 1
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Verificada a carga, achou-se conter mercadorias de ori-
gem americana ¢ hespanhola, fructo evidente de rapinas,
pois s6 aos navios de (,astelld era permittido o commercio
das colonias, e, o que era mais importante para o caso, ha-
veres roubados a subditos portuguezes, e que conservavam
prova de sua origem. Estes bens foram apprehendidos para
serem restituidos a quem de direito se )ulgasse e os fran-
cezes que compunham a tripulacdo do corsario, entregues,
ouvido o embaixador francez, que se apressou em declinar
qualquer responsabilidade official proveniente dos actos
d’estes homens, aos desembargadores do paco, para serem
julgados segundo as leis do paiz.

Foram-n'o com todas as solemnidades de justica, ¢ a sen-
tenca, que nao se fez esperar, condemnou-os 4 morte.

Nao se executou. D. Jodo III, ou porque recciasse aze-
dar o animo de Francisco I, ou porque esperasse conquis-
tar com a generosidade o auxilio do soberano francez na re-
pressio da pirataria dos subditos, entregou-os a Honoré du
Cais, embaixador francez, que assim Ih’o pedira.

Por bem fazer mal haver; nunca o velho rifio achou tio
plena confirmaciio. Os piratas normandos restituidos 4 pa-
tria apressaram-se em ir relatar a odyssea ao seu poderoso
chefe, ao opulento Jodo Ango. Este preparou-se logo para
tirar desforra da sentenca dos tribunaes portuguezes, com
a qual se nio conformara, mas preferindo escudar-se com
auctoridade real, foi 4 presenca de Francisco I, e pintan-
do-lhe os factos com as cores que lhe approuve, conseguiu
que pelas vias competentes lhe fosse passada a 27 de julho
de 1530 carta de marca que o auctorisava a resarcir-se
das perdas soflridas, apresando a subditos de Portugal bens
no valor de 220:000 ducados.

D’este facto s6 teve conhecimento official o soberano por-
tuguez em abril de 1531. Seria isto de espantar, pois as com-
municacoes com a corte franceza eram entdo relativamente
faceis, ndo gastando um correio mais de nove ou dez dias
na jornada, se nao soubessemos que o embaixador portu-
guez junto a Francisco I, Jodo da Silveira, era fallecido a
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este tempo, ¢ D. Jodo III ndo tinha na corte de Franca
quem o representasse. Jodo Ango comecou a servir-se da
carta de marca, ndo com o arreganho que conta a tradi
cdo, mas simplesmente embargando nos portos de Franca
os navios portuguezes que de caminho para Flandres n’¢l
les procuravam refugio, quando o tempo os obrigava; pro-
vavelmente s6 pelas victimas d’este procedimento ou pelo
feitor de Flandres teve D. Joao III a tardia noticta do que
se passava'.

A cbrte estava em Montemo6r o Novo. Ali teve logar a
reuniio do conselho em que o assumpto foi discutido.

Dividiram-se os pareceres, mas venceu a opinido dos que
entenderam que se devia mandar immediatamente embai-
xada a Franca pedir ou exigir a revogacio da carta de
marca, ou compral-a se outro recurso nao ficasse. De que
nem todos os conselheiros foram d’este parecer prova-o de
sobejo a carta que possuo do duque D. Jayme de Braganca
e que adiante vae transcripta. O duque viera havia pouco
de Villa Vicosa aposentar-se nas proximidades do rei em
Arraiolos para ultimar o negocio do casamento da filha com
o infante D. Duarte; convocado, como lhe pertencia, para
dar o scu parecer, a 22 de abril, como o visse desattendido,
dois dias depois escreveu ao rei a carta seguinte:

«Senhor. — Eu tenho bem experimentado que a princi-
pal causa de minhas doencas é o muito cuidado que tomo
das cousas do servico de vossa alteza, porque nao sémente
¢ necessario cuidal-as uma vez bem, assim como a vosso
servico cumpre, mas ainda depois que o caminho que cu or-
deno ¢ desprezado ainda de tornar a cuidar como se des-
farao os barrancos e corregos, ¢ se fara mais chao o que
outras pessoas ordenam, para que menos damno faca a
vosso servico. E isto ¢ ja mais duro de alcancar e orde-
nar, ¢ nio se pode fazer sem muita dor de coracao para
quem com tanto fervor deseja as cousas de vosso servico.

I Documento n.” 1.
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E dos trabalhos que isto me deu, dos somnos que perdi,
vim este anno passado a perdel-o de todo ¢ estar no pe
rigo que estive; ¢ com esta doenca e com as outras passa
das causadas pela mesma maneira vim a ter a disposicio
que agora tenho, que algumas pessoas de vossa corte, por
suas virtudes, ndo querem crer. E creia vossa alteza que
nenhuma mezinha me poderieis dar este verio passado para
remedio de minha doenca, que a que vossa alteza me deu
em nao me dar conta de nenhuma cousa vossa sendo do
casamento do senhor infante depois de feito, porque se fora
antes de feito podéra ser que me dera muita pena cuidar
N'isso, e ser feito me deu consolacio. Digo isto tudo por-
que a perda do somno dest’outra noite passada me fez
partir em domingo que me parece que me causou o mesmo
cuidado. E a manecira que me parecia de que se provia este
negocio, que agora se offerece de Franca pois se ndo prové
sendo de meias, ¢ ainda me parece que nio chega a meias
com muita parte, pois se nao faz conta de tantas naus quan-
tas viao a Mina e Guiné e ao Brazil e a India, porque certo
estd que nao hdo de deixar de tomar o que acharem ainda
que nao levem carta de marca. E a restituicdo podera ser
a que foi de dez annos para ci. E prover vossa alteza s6-
mcente para tao longe com tanta femenca ¢ auctoridade sem
fallar no al, enfraquece muito vossa aucio, porque se n’isso
nao fallar juntamente ¢ com tanta vehemencia parece que
abertamente consentis. E lembre-se vossa alteza que eu vos
disse quando casastes que porque pelo casamento deixastes
de fallar nas cousas de Maluco o farieis mais fraco e a ar-
mada do imperador partiria, e fui eu n’isto profeta. Esta
noute contra minha saude se me foi o pensamento por forca
a esta materia e ainda que dormi melhor alguma cousa que
a outra todavia me tratou bem mal este pensamento, e por
isso determinei de lh’o fazer saber a vossa alteza, e 0 em
que assentei ¢é que a dilacdo que vos esses homens aconse-
lham que se tome depois de final resposta, seja em Dom
Antonio chegar ao imperador a dar-lhe conta de tudo e fa-
lar-lhe de vossa parte, porque eu nfio vejo razio por onde
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cl-rei de Franca se haja de tornar do caminho que tem le-
vado, porque bioquos 1iss0 é o que elles desejam que Ve-
nham a effeito por quanto podem ganhar e quido pouco po-
dem perder, e que elles sabem mui bem quanto podemos ¢
o apparelho que temos e quam bom expediente de 1egoc10s,
e a meu ver sabem-n’o bem familiarmente. E por isso cu
nenhum remedio vejo sendo por mao do imperador, ¢ O
imperador estd tdo pouco obrigado que, ndo me parece quc
pord n’isto a mao senio tio levemente como o faz pelo du-
que de Saboya contra os suissos e ainda menos por el-rei
de Franca ser agora casado com sua irma. E por isso s¢
lhe nio fosse n’isso muito interesse ndo me parece que o
faria como cumpre ao servico de vossa alteza. E certo quando
se houvesse de fazer algum concerto, que vossa alteza hou-
vesse de gastar aquillo que vos hao de custar as armadas,
que vos cumpre que facaes 0s dous annos primeiros eu ha-
veria por bem empregado ¢ o quereria antes feito com ©
imperador que com Franca. E parece-me que VoS custaria
menos para que por mdo do imperador se negociasse tudo
e se assentasse ¢ elle ficasse por assegurador dc negocio
porque em cousa de Franca cu nio poderia fazer nenhum
fundamento de seguridade. Vossa alteza tem bem visto quam
mal vos ha succedido o modo de negociar que tivestes ate
gora e os conselhos que tomastes ¢ caminho que levastels,
deveis agora fazer fundamentos mais desviados. E para este
negocio com O imperador que a mim me parece tao neces-
sario e sustancial se eu tivera a disposicdo que cu sohia ter
quando era mancebo ¢ a experiencia que agora tenho nin-
guem aconselhara a vossa alteza que mandareis ao impera-
dor se nio a mim, mas pois Deus assim quiz, des que fi-
cam auctoridade de vossa alteza apartar da par de s1 Dom
Antonio fard muito ao caso e a confianca de vossa alteza
lhe poder commetter qualquer cousa secreta de muita im-
portancia faz muito ao proposito, por isso a meu ver cum-
pre muito que elle se veja com 0 imperador. Os Interesses
ou negocios que lhe vossa alteza deve mandar commetter,
quando vir que por Franca se ndo pode remediar, ndo me
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atrevo eu a cuidal-os porque verdadeiramente me matariam
porque ha mister olhado com muita subtileza e resguardo
para cd c¢ para ld. E algumas nevoas que d’isso se me re-
presentaram hei medo que me hido de tratar ainda bem
mal. E pois vossa alteza tem tantas pessoas do seu conse-
lho e de tanta auctoridade corram elles esta lebre que eu
levanto que no correr d’ella muita caca se podera levantar.
Encommendando-vos ao imperador e fazendo-o a elle o
principal embaixador e negociador e cortentando-o a elle
primeiro, se a vossa alteza parece que ha alguma cousa em
que o deveis de contentar, pondo-se n’isto boa diligencia, a
mim se me representa que o negocio deve vir a bom fim.
Mas este meu conselho poderd ser que se pord no armario
de muitos outros que foram desprezados pelos de vosso
conselho, e ndo ficara d’elle outro proveito se ndo cuidar
eu que vos tenho servido muito bem e nio mais. Nosso
Senhor a vida e real estado de vossa alteza guarde ¢ acres-
cente, de Arraiollos a vinte ¢ quatro de abril de mil qui
nhentos e trinta ¢ um. As reaes maos de vossa alteza bei-
jo.=Ho Dugue.»

As reflexoes do duque, comquanto parecessem inspira-
das pelo bom senso, n2o eram irrespondiveis. Era verdade
que mandar a Franca uma embaixada queixar-se dos actos
praticados por Jodo Ango havia pouco e nio fallar na mes-
ma occasido nas muitas e continuadas rapinas exercidas por
francezes nas nossas aguas e nas colonias parecia que era
consentir n'ellas tacitamente, mas era necessario nio esque-
cer que até entdo sempre o soberano francez tinha por suas
palavras e por seus embaixadores negado haver da sua
parte qualquer connivencia nos excessos dos subditos, em-
quanto que no caso presente os attentados perpetrados
por Jodo Ango em bens de portuguezes tinham sido auctori-
sados por um documento emanado da chancellaria de Fran-
cisco I. Tambem me parece que era um pouco leviana da
parte do duque a esperanca de que o imperador tivesse
forca e sobretudo vontade para obrigar o seu brilhante adver-
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sario a attender aos requerimentos de D. Jodo III quando
estava entdo empenhado em o fazer cumprir as estipula-
c¢oes do tratado de Madrid, sem o conseguir. Ndo crimino
pois os conselheiros de D. Jodo III por terem confiado mais
na embaixada directa a Francisco I, nio desprezando ao
mesmo tempo, como ndo desprezaram, qualquer auxilio que
Carlos V lhes podesse prestar n'esta occasido.

Foi escolhido para embaixador D. Antonio de Athayde,
vedor da fazenda, o mais valido dos conselheiros do rei, e
nomeado para o acompanhar e auxiliar com seus conheci-
mentos o dr. Gaspar Vaz. A instruccio dada ao embaixa-
dor foi escripta em Montemér a 24 de abril por André
Pires, assignada pelo rei e rubricada pelo bispo de Vizeu,
D. Miguel da Silva, entdo escrivdo de puridade?.

E documento curioso; pinta bem a fraqueza do governo
¢ a consciencia que d’ella tinha, pois procurando, pela lin-
guagem que prescreve a D. Antonio, incutir no animo
de Francisco I que havia confianca que elle attenderia ds
justissimas reclamacées, que lhe eram dirigidas, ndo se atreve
a fazer uma ameaca positiva para o caso contrario, conten-
tando-se com vagas insinuacées, procurando evitar qualquer
palavra que obrigasse o rei a commettimentos que sabia
ndo estar em estado de levar a cabo, como mui bem o ob-
scrvava o duque de Braganga, e finalmente tracando ao
embaixador ambiguo proceder. E verdadeiramente o pro-
vard de fraqueza de uma crte que quer parecer forte. Re-
sumirei o seu contedo para os que nio se quizerem dar ao
trabalho de o ler na integra.

I Documento n.° 1.

2 O visconde de Santarem e depois d’elle o sr. conde de Ficalho na
Memoria sobre a Malagueta na nota de pag. 41, aflirmam que D. An-
tonjo de Athayde f6ra a Franga tratar nio s6 das cartas de marca. mas
das viagens illegaes de francezes 4 costa de Africa. A leitura d’este
primeiro documento prova bem que tal ndo foi, pelo menos a princi-
Pio, o fim da embaixada, e a carta do duque de Braganga mostra que
no consclho se discutiu a conveniencia de juntar os dois assumptos e
que se adoptou o parecer dos que os ndo queriam confundidos.




Comeca recommendando ao védor que faca a jornada
para a corte de Franca com a maxima presteza, indo pe-
las postas e ndo se demorando em ponto algum intermedio;
que mal seja chegado procure obter audiencia de Francisco I,
e, obtida ella, faca diligencia por lhe fallar em particular ou
pelo menos de férma que os circumstantes ndo possam ou-
vir o que entre ambos se passar. Prescreve-lhe que lembre
ao rel quantas rasoes de queixa téem os portuguezes dos
seus subditos, sem que da sua parte se desse nunca algum
passo para tirar desforra d’estes insultos, como muitas ve-
zes Ih'o requereram, e como era de rasdo, pois os damnos
soffridos pelos seus reinos em pequeno espaco de tempo
foram maiores do que os que causaria uma prolongada
guerra, e tudo fora por querer elle conservar a velha ami-
sade que entre ambos existia.

Com estes precedentes, apesar de ter sido avisado que
um tal Jodo Ango requeria contra seus vassallos carta de
represalia, nunca podéra acreditar que se concedesse; grande
fora pois o seu espanto quando soube que tinha sido pas-
sada pela quantia de 220:000 ducados e que jd por ella se
comecdra a fazer obra.

Vista a sem rasao do proceder, que € obvia, pede e es
pera que Francisco I mande immediatamente revogar a carta
de marca, pois bem conhecerd que d’ella nio se péde so6-
mente seguir represalias, mas guerra manifesta enlre os vas-
sallos das duas corfas; que ndo queira incorrer na censura
que outro modo de proceder traria sobre elle.

Recorda o modo por que em Portugal se comportaram
com o navio de Jodo Ango (¢ que eu jd narreij, e que,
apesar de ndo ser costume pdr em duvida n’um reino as
sentencas que n'outro se deram com todas as cautelas da
justica, pois elle proprio nunca duvidou da justica das que
por seus parlamentos téem sido dadas, por mostrar boa von-
tade, se o rei de Franca revogar a carta de marca, estd
prompto a, postas as cousas no primitivo estado, mandar
rever a causa por quem melhor parecer. Espera que con-
siderando tudo isto ¢ 0 modo prudente por que elle se ha
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n'este negocio a revogacio seja concedida immediata-
mente.

Prevé depois a hypothese de Francisco I responder que
a nao pdéde conceder; n’esse caso deve o embaixador lem-
brar e pedir, como cousa sua, a simples suspensio, até que
por novos juizes se verifique se no modo por que se julgou
em Portugal houve a cautela devida.

Que, se perceber que querem usar de delongas, lembre
ao rel que em negocios de represalias e de ladrées que com
cor d’ellas se misturam n'uma s6 hora se faz o que em
muitos annos se nio p6de emendar e que de pequenos
principios se accendem grandes fogos e por isso nio queira
demorar o scu despacho, pois s6 por este negocio ali vae.

Que no caso da resposta ser qualquer das que pede, ou
revogacao ou suspensio da carta de marca, nio se demore
o embaixador em mandar por todos os meios dar-lhe a pu-
blicidade necessaria, mandando a isso mensageiros por terra
e por mar sc ja tiverem partido navios, dos que se dizia
que estavam a aprestar-se.

Lembra que Francisco [ possa responder que lhe ndo ¢
licito desmanchar o que scus letrados fizeram, e a isso
manda contestar que nio ¢ praxe julgar de novo caso jul-
gado em outro paiz, sem primeiro verificar se a primeira
sentenga foi ou ndo injusta, o que se ndo péde fazer s6 pela
informacdo de uma das partes.

Diz-lhe mais que, tendo escrito ao imperador sobre o ne-
gocio de que se trata e tendo d’elle recebido promessa de
auxilio, se achar em Franca pessoa a quem Carlos V tenha
dado instrucgbes a tal respeito, procure saber d’ella as or-
dens que tem e lhe communique o que d’estas instruccoes
for necessario para irem de accordo, escondendo-lhe porém
cautelosamente que elle rei admitte a possibilidade de lhe ser
negado o despacho tal como o pede, e deixando-lhe perceber
que se o for, fara tudo quanto a sem rasio da cousa merece.

Ordena depois que logo que seja chegado, tenha sido ou-
vido pelo rei e conversado com o agente do imperador, lhe
mande relatar tudo secretamente por correio.




—_— 2l R

Finalmente, a pouca confianca que da parte de D. Jodo 111
existia no bom resuitado da embaixada, ou porque os pre-
cedentes dos dez annos atraz lhe tivessem ensinado a du-
vidar da efficacia do expediente, ou porque desconfiasse que
Francisco I estava informado, como o dizia o duque de Bra-
ganca, de quanto eram pequenas as forcas de que a coroa
portugueza podia dispor a favor da sua justica, faz-lhe pre-
ver que o soberano francez néo respondera como eclle deseja,
e para essa hypothes<_ da instruccoes a D. Antonio. Recom-
menda-lhe em primeiro logar que tenha cautela em néo pro-
vocar o rei a dizer-lhe cousa a que clle se veja olmgn.do a
responder mais aspero do que lhe tinha apuutado Prescre
ve-lhe que responda que espera que ndo serd definitivo
despacho tio inesperado, comtudo como o seu-soberano nao
podia prever que assim lhe fosse respondido, vae mandar
immediatamente um correio a pedir novas instrucgoes.

Manda-lhe que n’este caso ¢ emquanto nao receber novas
ordens se retire para casa, evitando apparecer em festa ou
solemnidade em que tenha de occupar logar de embaixa
dor; que falle o menos possivel, e no que fallar seja de
forma que, ndo dizendo nada claramente, se possam tiral
conclusdes a respeito do proceder de seu soberdno, e que sc,
por pessoa a quem nido possa deixar de responder, lhe for
perguntado o que pensa que D. Jodo fard, diga que
ndo sabe, mas que ha de ser o que deve ¢ sempre menos
do que a sem rasao do caso merece.

Eis em resumo o que contém o documento. Apesar de
ser escripto em estylo digno, querendo aparentar que da
parte do soberano havia a intencdo de levar até a declara-

cio de guerra o cuidado da sua dignidade offendida, e es-

tar por isso bem longe de concordar com a lenda norm nda,
para quem sabe ler entre as linhas é com effeito o provara
de Iraqueza que ja disse.

Se o rei, confiando na bondade da causa, confiasse tambem

nas forcas de que dispunha, ndo eram de certo estas as in-
struccoes que daria ao seu embaixador. Querendo tornar
effectivas as ameacas mandava-o munido de documentos




que provassem que cffectivamente o proceder dos tribunaes
portuguezes tinha sido justo, ordenava-lhe que exigisse de
Francisco I a revogacio immediata da carta de marca e a
indemnisagdo dos damnos causados por ella ou a entrega
dos passaportes. Em vez d’isto prevé cautelosamente todas
as hypotheses desde a mais favoravel até 4 menos, recom-
menda cuidadosamente ao embaixador a prudencia nas pa-
lavras, para nao ficar escandalo irreparavel. Como poderia
D. Antonio fallar com a dignidade que o caso requeria sa-
bendo de antemio que se a resposta nio fosse tal qual a
pedia, que teria de se contentar com ella, sabendo, como
pelo seu cargo melhor do que ninguem o podia saber, que
0 soberano ndo tinha poder com que sustentasse qualquer
ameaca mais positiva, se diante d’ella nio recuasse o rei
de Franca? Ndo que Portugal nio podesse ainda entdo ar-
mar esquadra que fosse a Franca pedir reparacdo de dam-
nos que injustamente lhe eram causados, como poucos an-
nos depois o provou no auxilio prestado ao imperador em
Tunis, mas a satisfagio que d’ahi lhe proviria nio compen-
ava de certo os muitos transtornos que os corsarios fran-
cezes podiam causar ao nosso commercio no caso de uma
guerra declarada. Alem dos insultos a que as colonias, in-
sufficientemente protegidas, ficariam sujeitas, o mercado de
Flandres, unico entdo para as mercadorias, que a tanto
custo iamos buscar a tio remotas paragens, ficaria comple-
tamente fechado; seria a ruina total. Estas foram de certo
as rasbes que impressionaram os conselheiros da corba
quando dictaram o documento que acabel de extractar.
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Ndo se demorou o embaixador. Em 5 de maio ja o rel
tinha d’elle noticias por Duarte Coelho e lhe escrevia! man-
dando-lhe uma carta para o duque de Nemours, irmio do
duque de Saboya, em quem o mesmo Duarte Coelho tinha
conhecido boa vontade pelas nossas cousas. ID. Antonio
ainda nio tinha chegado 4 corte de Francisco I.

Antes que a Portugal chegasse d’elle novo despacho, por
via que ndo conheco, veiu ao rei noticia, que Martim Affonso
de Sousa seu capitdo mér no Brazil, tendo encontrado na
sua rota naus francezas carregadas de pau brazil, as acom
mettéra e tomdra, como pedia a obrigacdo do seu cargo.

Parece que o conhecimento do facto mais devia exacer-
bar o animo de D. Jodo III e que o despacho que-a tal
respeito mandasse ao seu embaixador deveria respirar in-
dignacdo pelas continuadas tentativas de usurpacdo de seus
direitos feitas por francezes que o acontecimento mais vi-
nha confirmar. Longe d’isto a carta que sobre o assumpto
se escreveu a D. Antonio® revela tdo sémente reccio de que
o succedido viesse difficultar 0o bom exito da embaixada e
desse logar a novas reclamacdes. Recommenda-se-lhe que
conserve o facto em segredo, e que, se por outra via tenha
ido a0 conhecimento da corte franceza, ponha em duvida a

1 Documento n." 2.

n

> Documento n.° 3.
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verdade do boato a pretexto de ndo ter sido d’elle informado
pelo seu soberano; quando seja muito instado diga que se
alsuma cousa succedeu foi por demasias e roubos com-
mettidos por francezes e por irem commerciar onde s6 ao
rei de Portugal era licito fazel-o pela ja antiga posse que
d’isso tinha e pelo grande poder que n'aquellas regices con-
servava; que os capitdes do scu soberano levavam instruc-
coes tdo precisas que lhes ndo era facil praticar actos que
merecessem censura e que no caso de o terem feito ficas-
sem certos que o castigo havia de ir buscar quem o tivesse
merecido.

O estylo d’esta carta mostra bem que ndo era grande a
confianca que havia no conselho de D. Jodo I1l de poder
obrigar os francezes a absterem-se de factos do genero
d’este e dos que tinham provocado a embaixada.

No entretanto’ nos primeiros dias do mez de junho obti-
vera finalmente o embaixador a audiencia requerida e n’ella
respondéra Francisco I 4 mensagem do rei de Portugal com
boas palavras e boas promessas, mas recusando-se a tratar
pessoalmente com D. Antonio e remettendo-o para o seu
conselho, que tendo por elle sido concedida a carta de marca
por clle devia ser revogada. Teve o embaixador de reque-
rer por aquella via, e por alguns dos que o compunham,
provavelmente o almirante Filippe de Chabot?, o chan-
celler Antonio du Prat, ou o grio mestre Anne de Mon-
tmorenci, de quem falla nas cartas e que figuraram no
final concerto, lhe foi dito que podia confiar que se lhe fa-

1 Documentos n.°* 4 e 6.

> Fr. Luiz de Sousa, Annaes, pag. 374, chama ao almirante senhor
le Biron. Isto ¢ simplesmente uma confusdo; o cargo de almirante
era occupado entdo por Filippe de Chabot, conde de Charny, e Joao
de Gontaut, bardo de Biron, nunca o exerceu, mesmo interinamente
como o suppée o sr. conde de Ficalho na nota que j4 citei; esta hypo-
these, ainda que ndo houvesse dados positivos para a rejeitar, cairia
diante da linguagem dos documentos que publico. A confusido proveiu
de Filippe de Chabot ser tambem conhecido pela designacao de almi-
ante de Brion, nome de uma das suas propriedades.
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ria inteira justica, e como lhe parecia clara a das recla-
macodes da sua corte ndo duvidou annunciar a D. Jodo III
que tinha fundadas esperancas de obter um pleno exito 4
sua embaixada. Ndo o duvidou tambem o rei, que de mais
a mais jd n’essa occasiio recebéra de Carlos V a noticia de
ter mandado d corte de Franca M. de Corvaron, capitdo
da sua guarda, unicamente para auxiliar D. Antonio no seu
empenho.

Néao contaram nem um nem outro com o que devia in
trigar Jodo Ango para que a decisdo do conselho nio fosse
tal qual a esperava o embaixador, apesar d’este ja estar
informado quando escrevéra ao rei de se esperar na corte
o armador dieppez!.

O procedimento de Jodo Ango, que os documentos nos
revelam, estd bem longe de concordar com a tradicio. O
corsario ndo se deixdra ficar em Varangeville 4 espera dos
embaixadores do rei de Portugal; se o tivesse feito julgo que
se lhe tornaria fastidiosa a‘expectativa, pois nada nos auc
torisa a acreditar que D. Antonio daria similhante passo;
em vez d'isto poz-se a caminho mal The constou terem che
gado d corte os enviados de Jodo III, ¢ nio confiando em
ninguem para defender seus interesses veiu em pessoa so-
licitar ao conselho que negasse bom despacho a D. Antonio.
Assim me parece dever-se explicar a discordancia que houve
entre as primeiras promessas feitas ao embaixador por Fran
cisco I e seus aulicos e a resposta que a final obteve do con-
selho, o que foi nos ultimos dias de junho.

Como ndo possuo os despachos de D. Antonio, s6 da
resposta de D. Jodo III2 posso deduzir qual ella foi, e julgo
nao me afastar muito da verdade suppondo que se lhe
disse simplesmente que, visto de novo o caso, a carta de
marca ndo podia ser revogada. E provavel que D. Antonio
acrescentasse a esta resposta que, para evitar de prompto os
funestos resultados da nilo revogacdo da carta de marca,
sO via um contrato que se fizesse com Jodo Ango.

i Documento n.° 6.
* Documento n.c 8.
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D. Joao III no despacho de 20 de julho comeca pres-
crevendo ao embaixador o unico procedimento que a digni-
dade aconselhava, a retirada immediata. Era este o unico
meio de provar que se nio aceitaria de bom grado simi-
lhante injustica. :

E claro porém que estas velleidades pouco duraram nos
consellios da corda, pois logo adiante lhe tracaram caminho
bem differente. Manda-se-lhe que, se houver alguma mudan-
ca no rei, quer em palavras, quer em obras, suspenda a
vinda; que tenha cautela em ndo a annunciar antes de ter
fallado com o soberano e que a este, depois de se queixar
do proceder do conselho, lembre ou que torne a ver elle
negocio, ou que o faca rever pelo conselho na sua presenca
e com o auxilio de Gaspar Vaz, em cujos conhecimentos o
rei confia; que lhe diga mais que o ter clle embaixador
vindo dquella corte, sendo a pessoa que era, bem mostrava
que D. Jodo III nunca pensdra que lhe haviam de dar si-
milhante resposta, pois para fazer valer os seus direitos em
justica bastava Gaspar Vaz, como letrade. Ordena-se-lhe
que, se Francisco I responder favoravelmente aceitando
qualquer d’estes alvitres, ndo faile em partir, a ndo ser que
perceba que querem usar de delongas. Se a resposta for
desfavoravel parta immediatamente, mas em qualquer dos
casos que deixe la ficar Gaspar Vaz para seguir o negocio.

Finalmente pela primeira vez se falla em concerto com
Jodo Ango. IFora idéa suscitada pelo embaixador ou partira
do rei? Nao sei decidil-o.

Lembra o concerto e prescreve que ou directamente
ou por qualquer intermediario de confianca se falle n’isso a
Joao Ango, sendo de preferencia directamente para se po-
der negar caso clle o diga, pois s6 em segredo quer que
se trate similhante negocio. Julgo que esta recommendacio
proveiu de D. Antonio ter lembrado que pelo almirante de
Franca era possivel poder negociar-se com vantagem, pois
diz expressamente que julga ndo_ser isto conveniente. Que,
se pensar que o contrato pdde ser feito mais vantajosamente
pelo dr. Gaspar Vaz, parta, deixando-lhe as instruccées
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para isso convenientes; mas que a este respeito, se deve
decidir conforme lhe parecer que Joio Ango usard mais
facilmente da carta de marca partindo elle ou nio.

Que se resolver partir visite a rainha D. Leonor e a mie
do rei, mostrando-se a ambas sentido pela férma por que
com elle se houveram.

Antes que se mettesse a caminho o correio que levava
ao embaixador esta resposta nova carta d’este veiu modi-
ficar as resolugdes da corte. Ou por insinuacdes de D. An-
tonio ou que a idéa partisse de Francisco I ou de seus con-
selheiros, o que é mais provavel, pois ja a Duarte Coelho
se tinha fallado n’esta solucdlo, foi lembrado o alvitre de
submetter ao juizo de arbitros, que funccionassem em local
independente das duas cordas, ndo s6 a carta de marca de
Joao Ango, mas todas as pendencias, que entre Francisco I
e Portugal existiam, dacerca de tomadias e da navegacio das
nossas conquistas, comtanto que previamente se pagasse a
Jodo Ango as custas do processo até aquella data. D. Jodo III
aceitou em principio a idéa da arbitragem ¢ n’'um dos des-
pachos!, que n’esta data mandou ao embaixador, lembra que
tenha logar ou em Aragao ou em Saboia, ou entdo em Ro-
ma, sendo n’este ultimo caso julgada a causa pelos do tri-
bunal da Rota. Emquanto ds custas ndo se recusa a pa-
gal-as, comtanto que nao excedam 5:000 cruzados, e como
provavelmente o embaixador lhe fallava em ndo abandonar
a idéa do concerto particular com Jodo Ango recommen-
da-lhe que n’isso nao falle, pois por Guilherme Fernandes,
seu correio, fora informado, que nos portos que por ordem
de D. Antonio visitdra s6 encontrara de verga d’alto qua-
tro navetas de pouca importancia, e que ndo havendo re-
ceios de maior armada lhe parecia escusado ultimar nego-
cio que pouco lhe agradava, a ndo ser que percebesse na
parte contraria grande desejo de contratar, podendo assim
fazel-o em boas condicoes; que em todo o caso ndo pro
mettesse mais de 12:000 cruzados

I Documentos n.¢* 1o e 11
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Como este rei era valente quando sabia fracos os adver-
sarios! Felizmente o embaixador tinha por elle cuidado na
dignidade da coréa que representava, e ¢ provavel que
nada deixasse transpirar das mesquinhas causas que in-
fluenciavam o animo do rei e dos seus conselheiros.

Na mesma data lhe mandaram procuracées ! bastantes
para elle e o doutor Gaspar Vaz se louvarem em arbitros.
N’uma um dos pontos sujeitos & decisio dos juizes é a le-
galidade da sentenca que em Portugal se dera contra os
corsarios francezes juntamente com a propria carta de mar-
ca, a outra s6 sc refere a esta e a rasio d’isto explica-o
o rei n'um dos despachos ?, recommendando aos seus em-
baixadores que usem da primeira ou da segunda confor-
me lhes parecer, 4 vista dos documentos, que téem mais
forca os fundamentos da sentenca do que fraqueza os con-
siderandos da carta de marca ou nio.

Na mesma data e em despacho? separado dd ao védor
da fazenda noticia que, propalada por elle na corte de
Franca, deve aplanar-lhe o caminho e tirar a Joio Ango a
vontade de usar da carta de marca. Eram recebidas novas
da India; duas das naus da armada que de ld partira
para o reino tinham chegado aos Acores e em breve se
esperavam as duas restantes, que protegidas pela armada
que nas ilhas andava commandada por Antonio de Miranda
viriam sem risco trazer ao Tejo a opulenta carga; sabia-se
mais, pelas cartas recebidas, que Nuno da Cunha, governa-
dor da India, partfra para Diu com poder sufficiente para
4 forca ganhar a fortaleza promettida, se de novo lhe fosse
negada, ¢, como sabemos, a edificacao d'ella era reputada
entdo condicdo essencial para a nossa prosperidade na In-
dia. E evidente que no conselho se esperava que estas no-
ticias habilmente espalhadas fariam com que Francisco I
hesitasse em quebrar de todo com um soberano tdo rico e

t Documentos n.o* 13 ¢ 4.
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tdo poderoso, ¢ que Jodo Ango, sabendo a salvo as naus
que mais rica preza lhe podiam ministrar, desistisse, pelo
menos temporariamente, de emprezas de maior monta. Com
effeito, para o corsario, a sorte grande era decerto a armada
da India, que, alem da valiosa carga de especiarias, costu-
mava trazer para o rei e para os particulares rica pedraria;
que valiam os assucares da Madeira, e mesmo o cravo e a
pimenta dos armazens ao pé das perolas de Ceylao e dos
brilhantes da India:

Finalmente, ainda em 20 de julho escreve o rei a D. An-
tonio carta! de cumprimentos ¢ pezames pela morte de
Nuno de Mendonca, um dos do sequito do embaixador,
que em Franca acabava de morrer.

D. Antonio de Athayde, que os contemporaneos pintam
com as mais favoraveis cores, mais uma vez provou n’esta
occasiio a sisudez do caracter. Ndo se prendendo com as
hesitacées da sua corte caminhou firme no caminho ence-
tado; elle bem sabia que D. Jodo III nao tinha poder com
que escudasse qualquer resolucio energica, e por 1880, auc-
torisado pelas instruccoes verbaes do soberano, vendo fa-
cilidade de tratar com Jodo Ango, apressou-se em ultimar
por esta forma o negocio que em kranga o detinha. As-
signou os capitulos do concerto em Fontainebleau a 11 de
julho.

Como vimos, por parte de D. Jodo III havia desejo de
que, no caso de haver concerto com o corsario, se fizesse
sem intermediario para ser o mais secretamente que fosse
possivel; D. Antonio, desprezando n'esta parte as instruc-
coes do rei, e a meu ver melhor inspirado, com o almi-
rante de Franca quiz negociar, entendendo que sendo este
o principal conselheiro do rei ndo lhe pertencia a elle como
embaixador tratar com outra pessoa, de férma que o con-
trato comquanto secreto teve caracter official.

Por elle 2 desistia Jodo Ango de todos os direitos que lhe
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conleria a carta de marca, fazendo desde logo entrega d’ella
ao almirante, ¢ este obrigava-se a que Francisco I escre-
vesse a D. Jodo III uma carta em que declarasse revogadas
todas as cartas de marca passadas até ali ¢ promettesse
sujeitar ao juizo de arbitros as que de novo se requeressem;
D. Antonio em troco d’isto sujeitava-se a pagar immediata-
mente 10:000 francos, e posteriormente, nos prasos que se
fixassem, mais 50:000, tudo por via do almirante. Este foi
o0 accordo; comtudo, apesar de aceite por ambas as partes
nos seus pontos capitaes, o embaixador, receioso de nio
obter a confirmacio da sua corte, que conhecia, levantou
pequenas difficuldades de férma para ter tempo de dar
parte do ajuste para Portugal e receber de l4 o consenti-
mento do rei, mas, no despacho em que o informava d’s-
to, avisava-o logo de que, se aceitassem as modificacées
que propozera, fechava o negocio, que reputava favora-
viglt

E claro e facilmente se deprechende dos documentos que
n’este contrato havia a parte ostensiva que era a carta de
Francisco I, a revogacdo das cartas de marca que d’ella se
seguia, e o estabelecimento de arbitragem para as novas
cartas que de futuro fossem requeridas, e a parte secreta
que cra o pagamento a fazer a Jodo Ango. Faltava alem
d’isto o preco por que se vendéra o almirante de Franca:
dez mil cruzados! Por esta quantia se obrigou elle nio s6
a fazer baixar Jodo Ango das exageradas pretensoes que
tinha, mas a nio consentir emquanto fosse almirante de
Franca que algum navio Nnavegasse para a Malagueta ou
para o Brazil, e o embaixador esperava que esta pro-
messa verbal seria renovada em carta do almirante para
D. Joao III.

Apesar da evidente vantajem d’este ajuste, que nio so re-
solvia as difficuldades do momento, mas prevenia futuras dis-
cordias, ndo o julgou favoravel a chancellaria de D. Jodo 111,
sempre hesitante a respeito do caminho a seguir, se o da for-
¢a se o da fraqueza. Mal recebeu o despacho de D. Antonio,
que trazia estas novas, ¢ julgo fosse nos ultimos dias de
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jutho, comecou a preparar-lhe a resposta‘’. Nella recusa o
rei aceitar em absoluto a parte do contrato que diz res-
peito ao julgamento por arbitros das novas cartas de marca,
receiando abrir assim caminho para lhe ser contestado o
direito que dizia ter 4 navegacdo de tantos mares. Emquanto
ao resto do concerto lembra ao embaixador que as circuns-
tancias mudaram muito desde a sua partida, e desde que
ambos conversaram a tal respeito; que a paz entre Car-
los V e Francisco I, que entdo parecia estar segura, agora
por informacdes que recebéra de D. Pedro de Mascarenhas,
seu embaixador na corte do imperador, havia fundados re-
ceios de a ver em breve alterada; que o receio que inspi-
ravam as armadas francezas se desvanecéra pelas informa-
coes recolhidas por elle proprio embaixador de que de nada
valiam os armamentos feitos até ali, quando pelo contrario
as nossas estavam agora bem providas e das naus da India
duas ja em salvamento nas ilhas e as duas restantes a che-
gar em qualquer hora; finalmente que, pelos factos pas-
sados no Brazil com Martim Affonso de Sousa, cra de
temer que mal tivessem fechado este contrato tivessem
por causa d’elles de entabolar novas negociacoes. Conclue
dizendo a D. Antonio que se, por qualquer pretexto, com
qualquer pé, se poder desligar, que o faca, sobretudo se ve-
rificar la serem exactas as noticias dadas por D. Pedro
de Mascarenhas, porque no caso de guerra entre Franca e
Castella de que valia fazer concerto com um corsario quan-
do, a pretexto de atacar os hespanhoes, mil haviam de in-
festar os mares; mas isto devia ser feito dissimuladamente
e de féorma que ndo se podesse perceber quaes os verda-
deiros motivos do embaixador.

Emquanto aos 10:000 cruzados promettidos ao almirante
manda dal-os, porque era de toda a conveniencia conser-
var-lhe a boa vontade.

Remata a carta dizendo que, apesar de todas estas con-
sideracoes, se o negocio estiver concluido ou em termos
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que de se desmanchar possam provir escandalos ou ficarem
as cousas em peior estado, n’esse caso o tem por bem feito
¢ o ratifica, comtanto que na parte que diz respeito ao di-
nheiro a dar scja secreto e que se abandone qualquer tra-
tado de arbitragem porque. n’esse ponto nao transige. O
que succeder quer que se participe ao imperador por via
de D. Pedro de Mascarenhas, omittindo o que diz res-
peito ds quantias que se pagam, a ndo ser que se possa
fazer com alguma cér fermosa.

Este despacho ¢é evidentemente escripto nos primeiros
dias de agosto, apesar de ter a data de 12 e de sé n’esse
dia ter sido enviado a D. Antonio juntamente com ou-
tro.

A rasdo da demora foi a seguinte. Dez navios de france-
zes, que pertenciam a Jodo Ango ou a outros da mesma
laia, illudindo a vigilancia que o embaixador exercia sobre
os portos de Franca, vieram cruzar nas aguas dos Acores
com a tencdo evidente de atacar as naus das Indias, pois
n'aquellas paragens nada mais podiam fazer. Antonio de
Miranda, capitio mér da armada das ilhas, depois de ter
mandado um fino veleiro dar a Lisboa esta noticia, foi im-
mediatamente com os navios do seu commando dar caca
aos atrevidos que tdo temerariamente o vinham desafiar.

Mal chegou 4 corte nova d’este inesperado successo, tio
differente das informacdes que de Franca se tinham recebido
até ali, e que vinha de sobresalto perturbar a cega con-
fianca em que se estava, como vimos da carta antecedente,
D. Jodo I mandou correio que dobrando as postas fosse
a Franca por o embaixador de sobreaviso, mas, como a
urgencia do recado néo dava logar a escrever longo despa-
cho, na carta para D. Antonio !, que ¢ de 5 de agosto, s6
Ihe diz, referindo-lhe o caso, que sustenha qualquer reso-
lucdo, que busque para isso o primeiro pretexto que lhe
lembrar, pois nio quer que falle nas naus dos Acores, an-
tes pelo contrario, quer que se d’ellas lhe fallarem 14, negue o
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facto e pretenda ndo acreditar a noticia pois nio o fazendo
seria da sua dignidade safr immediatamente da corte ',

A 12 de agosto manda-lhe a carta que extractimos para
que D. Antonio saiba quaes eram as inten¢des do rei antes de
estar informado do que tinha succedido nos Acores, ¢ es-
creve-lhe outra > em que estdo as suas definitivas resolucdes

inspiradas pelo apparecimento da esquadra franceza.

- O conselho nem um minuto acreditou que similhante ar-
mamento podesse ser feito sem o almirante o saber e o
consentir. Para os ministros de D. Jodo III acostumados
a vigiar com facilidade o movimento maritimo dos portos
de Portugal, facilidade que lhes dava a pequenez do terri-
torio e a sua unidade, pois n’esse tempo j4 sossobrara qual-
quer velleidade de independencia que algum dia tinha exis-
tido nos grandes e nos municipios, era difficil compre-
hender que uma esquadra de dez naus safsse armada dos
portos de um paiz sem que o rei o soubesse. Comtudo nés,
que sabemos que a Franca de Francisco I estava bem longe
de ser a nacao homogenea que hoje conhecemos e que a
revolugdo creou, que ndo ignoramos que cada provincia
tinha a sua organisacao especial, os seus féros e privilegios,
de que era zelosa e que defendia unguibus et rostro con-
tra qualquer tentativa de usurpacdo que partisse do poder
central, que suppomos que as ordens d’este nio podiam
deixar de chegar tardiamente ds localidades que estavam
longe da sua accdo directa, ndo nos custa a crer que Filippe
de Chabot, apesar de almirante de Franca e de valido de
Francisco I, fosse completamente innocente na partida da
esquadra. E ponto que os documentos nos nao habilitam a
resolver e por isso é-nos licito adoptar uma ou outra hypo-
these. Os conselheiros de D. Jodo III ¢ que ndo admittiram
por férma alguma a presumpcdo de ignorancia da parte
d’elle e n’esse sentido fizeram escrever a D. Antonio.

1 N'esta esquadra de dez navios que de Franga veiu esperar a ar-
mada da India as aguas dos A¢ores prende provavelmente a lenda do
bloqueio de Lisboa.

2 Documento n.° 18.




O despacho de 12 de agosto levava ao embaixador or-
dem terminante para pdr de parte o concerto e pedir os
seus passaportes ao rei, dando por motivo da resolucdo
a noticia chegada dos Acores, e ordenava-lhe que a man-
tivesse ainda que Francisco I lhe offerecesse passar imme-
diatamente provisdes para serem castigados os fautores do
attentado.

Como sempre a par do desejo, que parecia querer-se
apparentar, de salvar custasse o que custasse a honra e digni-
dade da corba, mostrava-se o cuidado que havia em salva-
guardar 4 custa da propria honra os seus interesses mate-
riaes.

A descoberta da India transformdra os reis de Portugal
em negociantes de grosso trato, e obrigava-os sempre a fazer
calar a dignidade quando se tratava de salvar o monopolio;
assim hoje a Inglaterra encolhe as garras do ledo porque
sabe quanto vale o commercio de meio mundo que ¢ seu.
A excepcio que na mesma carta se faz 4 resolucdo tomada
ndo merece commentario, falla por si. E possivel, dizia o
rei, que os 10:000 cruzados jd estejam entregues ao almi-
rante e n'esse caso, para se ndo perderem, se os quizerem
acceitar em pagamento dos 60:000 francos, juntamente
com 19:000 de mercadorias apprehendidas' na urca San-
t’Anna que pelas naus da malagueta foi tomada e mais
0:000 de negociantes de Vianna que na Rochela estdo ar-
restados, entdo, como s6 ficam a pagar 1:000 cruzados e se
gasta pouco dinheiro porque o mais se considera perdido,
faca o concerto!!! E se o fizer haja cuidado em ndo conter
cousa que possa dar logar a tomar-se por tratado ou allianca
e na sua publicacdo ndo se use de trombeta para que o
povo nao creia ser mais do que é.

Serve-nos ao menos esta fraqueza de D. Jodo III, para
sabermos que 60:000 francos valiam n’esse tempo 36:000
cruzados ou 1,66 cada cruzado.

Nem a carta de 5 de agosto nem esta chegaram d4s mios
de D. Antonio a tempo de o fazer arredar da senda que
trilhava, servindo o rei com mais dignidade do que o acon-
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selhavam os seus aulicos. As hesitacdes que desde princi-
pio percebéra nas cartas de D. Jodo III, o conhecimento
que tinha do que podia o paiz que representava fizeram
com que, logo que viu que Francisco I nio desmentiria s6
por vds ameacas as resoluces do seu consclho, entrasse
franca e lealmente no caminho de obter por contrato o re-
medio aos males, que podiam provir da manutencao da
carta de marca, comtanto que a férma por que isto se fizesse
respeitasse os creditos da sua cdrte.

Assim o conseguiu. O segredo que se conservou relativo
a0 preco por que se pagdra o bom despacho de Francisco I,
segredo que se guardou até para com o imperador, o ter
o concerto sido tratado e ultimado nio com um corsario
mas com o almirante, com o primeiro ministro do rei, a ap-
parente cedencia d’este, deixaram intacta a dignidade da
corda aos olhos de todos os que nido estavam iniciados na
fraqueza que se mostrdra no negociar, ¢ estes eram poucos.
Nos ultimos dias de agosto escreveu o embaixador para a
sua corte annunciando o estar ultimado e irrevogavelmente
feito o concerto com Jodo Ango por intervencio do almi
rante e nos termos por elle previamente annunciados.

D. Jodo III, que responde a estas cartas a 15 de agosto'
acceitou de boa feicdo o facto consummado. Nio faz a
D. Antonio inuteis recriminacées, pelo contrario agradece
lhe 0 modo por que se houve em todo este negocio e conta
I’o como servigo. Dé-lhe as suas ultimas instruccdes rela
tivas aos navios portuguezes arrestados em Franca. Recom-
menda-lhe que por qualquer férma obtenha de Francisco I
confirmagdo escripta do contrato feito com o almirante para
o caso d’este morrer ou perder a posicio que entdo occu-
pava antes de estar de todo liquidado o negocio.

D. Antonio manddra ao rei pelo mesmo correio a pro-
mettida carta do almirante sobre as nossas navegacdes, ¢ a
D. Jodo III ndo agradou a restriccio que n’ella introduzira
nos termos em que fora feita a primitiva promessa. Em
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vez de se comprometter pura e simplesmente a nido con-
sentir emquanto fosse almirante tratos com as costas da
Malagueta e do Brazil acrescentava «onde el-rei de Portu-
gal tem direitos». D. Jodo IlI, recommenda ao embaixador
que diligenceie por obter um novo documento em que des-
appareca a restriccio e em que, sendo possivel, se junte a
costa da Guiné.

Finalmente diz-lhe o modo por que se ha de haver na des-
pedida com o rei, rainha e mais personagens, prescrevendo-
lhe que a Francisco I falle na esquadra que foi aos Aco-
res nao em ar de queixa, mas como quem tem por certo
que nem o soberano, nem os seus ministros, podiam ter co-
nhecimento do facto, e que lhe exija cartas patentes, pelas
quaes, sem mais demora, fique auctorisado a arrestar os
navios c a castigar as tripulacdes no caso de terem prati-
cado algum acto de pirataria. E uma verdadeira conversio
de frente! Sujeitava-se ds circumstancias e fazia bem!

Por cartas da mesma data e de 18 de setembro! manda-
lhe que na viagem de regresso para o reino passe pela corte
da imperatriz. D. Antonio assim o fez e la foi acommet-
tido por doenca grave que chegou a inspirar-lhe serios re-
ceios de morte. Alvaro Mendes de Vasconcellos, represen-
tante de D. Jodo III na cbrte da irma, ndo lhe faltou com
0s soccorros que o seu estado pedia. A 26 de setembro es-
creve-lhe o rei? carta em que ndo poupa as expressoes
honrosas e em que lhe diz que demitta de si qualquer cui-
dado pelos filhos que por elles olhard se morrer, 0 que espe-
ra nao sera tao cedo.

Em Franca ficdra o dr. Gaspar Vaz para terminar o nego-
cio tal qual D. Antonio de Athayde o tratdra, e para, como
embaixador ordinario, exercer a sua vigilancia nos portos
francezes, acudindo com o remedio logo que houvesse novas
tentativas de navegacdo directa para as nossas conquis-
tas.

I Documentos n.* 20, 21 e 22.
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Foi debalde que se tomou este cuidado; ainda n’este anno
sairam para a Guiné sete navios francezes, e Gaspar Vaz
que d’isso dava noticia para a sua cérte num despacho
que se conserva na Torre do Tombo, julgava, ¢ com rasio,
que o unico remedio effectivo seria metter no fundo estes
e os que de futuro seguissem a mesma derrota. Factos
posteriores vieram dar-lhe rasio. Ndo mais tarde do que
1533 teve D. Jodo III de mandar nova embaixada a Fran-
cisco I. Foi o embaixador Bernardim de Tavora que, le-
vando por pretexto cumprimentos pelo casamento do duque
de Orleans, fa encarregado de estorvar a execucdo de no-
vas cartas de marca', comprando-as, se de outra férma o
ndo podesse obter; recommendava-se-lhe que ouvisse Jodo
Vaz de Caminha, que jd comecdra estes contratos, Honoré
du Cais que fora embaixador em Portugal, e Gaspar Palha
que jd fizera parte da embaixada de D. Antonio e 14 ficira
com Gaspar Vaz. Apesar de ter sido pequeno o resultado
obtido com os 10:000 cruzados que a Filippe de Chabot se
tinham dado em 1531, Bernardim de Tavora fa encarre-
gado de offerecer ao almirante, ao grao mestre e ao chan-
celler 4:000 cruzados por anno a cada um se quizessem
tomar a peito as cousas d’el-rei de Portugal. Conheca-se
por este ¢ por tantos outros factos iguaes, que a historia
nos denuncia, a integridade dos nossos maiores.

No anno seguinte, 1534, passou Ruy Fernandes de Flan-
dres para Franga a tratar assumptos iguacs, ¢ ja entdo
D. Jodo IlI, em carta para Bernardim de Tavora, se quei-
xava da tomadia de 350 navios?.

Em 1536 houve novas negociacbes? seguidas pelo tratado
de Lydo de 14 de julho de 1536 e pelas cartas patentes
passadas por Francisco I a 8 e 27 de agosto do mesmo
anno4, mas a expedicdo que em 1540 se mandou 4 costa

I Fr. Luiz de Sousa. Annaes, pag. 379.

2 Ibidem, pag. 380.

3 Ibidem, pag. 400.

4 Visconde de Santarem. Recherches, etc., pag. 216.
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da Malagueta debaixo do commando de Manuel de Macedo
prova que ainda estas nao cohibiram por muito tempo a
audacia dos corsarios. Este estado de cousas durou até
que, no governo dos Filippes, os recursos do paiz quasi
exhaustos fizeram com que de todo se pozesse de parte a vel-
leidade de resistir aos que nos queriam esbulhar.
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Os factos ahi ficam singelamente referidos taes quae
julguei poder deduzil-os dos documentos, que adiante pu
blico, para quem quizer verificar a verdade das minhas as-
sercoes.

Diante d’elles desvaneceu-se como fumo a legendaria ver-
sdo dos escriptores francezes. Que ¢ feito do bloqueio de
Lisboa? Que ¢é feito da visita dos embaixadores portugue
zes ao palacio de Joao Ango? A desforra do corsario re.
duziu-se ao arresto de alguns navios de commercio que, na fé
dos tratados, demandaram os portos de Franca, ¢ a mandar
as aguas dos Acores dez navios (se d’elle eram) para ten-
tar apresar alguma nau da India, tentativa que Antonio de
Miranda, capitdo mér da armada portugueza, logo repelliu
como merecia. O concerto feito com o almirante mostra
fraqueza da parte do rei de Portugal como o denuncia tambem
o modo por que se negociou, revogando hoje a resolucio to-
mada hontem; ndo disfarcei nem escondi o reverso da me-
dalha para assim justificar a epigraphe que escolhi.

Em compensacdo temos o espectaculo da venalidade de
um almirante de Franca que por 10:000 cruzados vende os
interesses dos seus conterraneos, e desiste de direito de que
o rei que servia nunca quizera (e com rasio) desistir: o da
livre navegacio.

Que posso acrescentar? Que € triste que tendo Portu-
gal empregado a sua actividade em abrir larga estrada 3
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civilisacdo do mundo, tendo pago com a sua a prosperidade
da maior parte da Europa, hoje, que de tanto feito illustre
s a gloria lhe resta, se veja forcado a descer 4 lica para a
defender dos mesmos que nos tempos de sua grandeza lhe
queriam usurpar as conquistas. Ndo admira; como os ho-
mens, as nacoes sio Ingratas.
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O que vos dom antonio dataide do meu conselho ¢ vea-
dor de minha fazenda que ora emvio a el Rey de franca
meu muyto amado e presado irmio por meu embayxador
aveys de faser ¢ lhe aveis de dizer de minha parte sobre
o caso das repersarias e carta de marqua que se pasou he o
seguynte.

Primeiramente yreis polas postas com a mayor deligen-
cia que poderdes sem faserdes nenhuma detenca em ne-
nhuum cabo atee chegardes aacorte delrey de franca e no
mesmo dia que chegardes mandareis diser a el-Rey pello
adayao da Rainha minha senhora madre, ou por outra para
que milhor vos parecer como sooes cheguado, ¢ que vindo
polas postas mandado por mym a elle que lhe pidys por
merce que vos queira dar licenca para lhe yrdes beijar a
mao e vos queira loguo ouuir por que he o negoceo de ca-
lidade que requere muyta prestesa, e eu por este respeito
vos mandey com aquela deligencia e asy vos mandey que
lho pidises, ¢ como fordes ante elle despois de lhe beijar-
des a maio e lhe dardes minha carta se o luguar for pu-
blico e em publico vos parecer que vos quer ouuir ou que
estam tam perto delle outras pessoas que vos possam ouuir
o que falardes e o que vos el-Rey responder, vos lhe pidi-
reis por merce que vos queyra dar audiencia secretamente
por que vos lhe quereis falar a elle soo apartado e que a-
sy he mais seu seruico, e ou vos leuando para outro cabo




ou despejando a casa ou querendo todavya que aly lhe fal-
leis vos lhe falareys com tal geyto e cortesia como O VOS
bem sabereis faser e lhe he devido, e que se ouuer na casa
alguuma pessoa nam ouga o que lhe diserdes nem obrigees
a el-Rei por respeito de quem ho ouue vos responder mais
nem menos que o que naturalmente sua vontade emderemcar,
e ysto se vos ndo diz pera mais que pera lembranca vossa,
e lhe direis:

Que eu estimey sempre tanto sua amisade e que aa antigua
e que ambos de tantos tempos atras quasi pera heranca
nos ficou de nossos avoos e antepassados, nao soomente
trabalhey por comseruar muy inteiramente sempre, mas por
minha parte aimda quamto em mym foy fiz polla acrecem-
tar, e que aas resooes amtiguas de grande Irmendade que
os Reys destes reynos com os de franca teuerom sempre,
¢ a gramde comformidade e muy amiguauel comercio e co-
monicacom de meus vassallos com os seus e as outras que
depois seguirdo de nosso diuedo ¢ tam comjumto parentes-
quo nunca dey aso nem luguar por nenhuma via nem causa
que se me ofrecese que por minha parte se diminuisem em
parte alguuma o que elle muy bem vio despois que a nosso
senhor aprouve em vyr na socessam d’estes reynos e eu
muy craramente mostrey, com a muy grande paciemcia
e sofrymento a tamtos e tam justos queixumes de meus
vassallos porque como muy bem pode saber se por sua
parte fazer alguum pouco do muyto que eu fago e fiz pola
minha por nio dar ocasyhdo a descordea, meus Reynos e
senhorios neste pequeno tempo forom muyto mais denefi-
cados por esta soo causa de eu querer conseruar sua ami-
zade do que nunca o forom em nenhuma guerra passada
por longa e grande que fose qua seus vassallos aos meus
tem tomados pasante de tresentos navios a quall perda que
mais verdadeiramente se podem chamar roubos reducida
a boa comta monta tanto que me afirmdo chegar a hum
comto douro ndo comtando dano particolar muy grande
de minha propria fasenda, e roubos e prisoes e outros
cruees tratamentos de muytos meus creados e capitades e
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algauns delles ainda receberio este dano vindo de guerra
dos imfyees que como lhe ja espreuy per outra carta era
causa que ainda que fordo inimigos apregoados lhe devera
muy bem de abastar por saluo conduto, e que posto que
Muytas veses ¢ com muytos cramores geraaes ¢ queyxu-
mes muy justos de meus pouoos e com tanta resio e jus-
tica me fosem pedidas represareas contra os franceses c
ca lhas podera muy justificadamente dar ¢ mais vmdo os
malles em tall crecimento ¢ tam sem se prover por sua
parte que nao parecia que fiquaria outra nenhuma cousa
por faser e que como derradeiro remedio pois que tam jus-
tamente se me pidia nam pareciam que se podia caise reuo-
guar se nom Injustamente, eu per cima de tudo tendo em
mym estoutro respeyto de sua amizade e grande amor que
lhe tenho tanta forca que demenuhia a dos queixumes e pi-
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